MODEL:
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n CAPPA ASPIRANTE - Istruzioni per l'uso

n DUNSTABZUGSHAUBE - Gebrauchsanweisung

B CAMPANA EXTRACTORA - Manual de utilizacion
B HOTTE DE CUISINE - Notice d'utilisation

ﬁ COOKER HOOD - User instructions

m AFZUIGKAP - Gebruiksaanwijzing
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DEUTSCH

Technische Spezifikationen

KUCHENABZUGSHAUBE
HDC6255BG

KAMINSCHACHTE

BEDIENELEMENTE

BELEUCHTUNG

ALUPANEELE

HDC6255BG

Saugleistung (m3/h): 550
Spannungsversorgung: 220-240V ~ 50/60Hz
Motorleistungsaufnahme: 1x130 W
Abluftrohr-Durchmesser (mm): 150
Lampen: 2x20 W



DEUTSCH )

ALLGEMEINES

Diese Anleitung bitte aufmerksam durchlesen, da sie wichtige
Sicherheitshinweise zur Installation, zum Gebrauch und zur
Wartung enthélt. Die Anleitung fiir eventuelle zukiinftige
Konsultationen aufbewahren. Das Gerat wurde zum Gebrauch
in Aspirationsversion (Luftausscheidung nach auBen - Abb.1B),
Fitrationsversion (innerer Luftumlauf - Abb.1A).

SICHERHEITSHINWEISE

& Vorsicht ist geboten, wenn gleichzeitig eine
Abzugshaube und ein raumluftabhdngiger Boiler oder
ein offenes Feuer in Betrieb sind, die von einer anderen
Energiequelle als Strom versorgt werden, da die Kiichenhaube
die Raumluft absaugt, die auch der Boiler oder das Feuer zur
Verbrennung bendtigen.

Der Unterdruck im Raum darf den Wert von 4 Pa (4x10-5
bar) nicht libersteigen. Um einen sicheren Betrieb der
Abzugshaube zu gewdhrleisten, ist daher immer auf eine
ausreichende Bellftung des Raumes zu achten. Bei der
Ableitung der Luft nach aussen mussen die nationalen
Vorschriften eingehalten werden.

Vor Anschluss des Modells an das Stromnetz:

- Kontrollieren Sie das Typenschild an der Gerateinnenseite
um sich zu vergewissern, ob Spannung und Stromstarke der
des Stromnetzes entsprechen und die Steckdose geeignet ist.
Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten
Elektriker.

- Sollte das Speisekabel beschédigt sein, ist es durch ein
anderes - beim Hersteller oder dessen Kundendienst
erhéltliches - Kabel oder mit einem speziellen Bausatz - zu
ersetzen.

- Das Gerat muss mittels eines Steckers mit 3A-Sicherung
oder Uber die beiden Dréhte des Zweiph 1anschl

die durch eine 3A-Sicherung geschitzt sind, an die
Stromversorgung angeschlossen werden.

Akhtung!

Elektrogerdte konnen unter gewissen Umstdanden
geféhrlich sein!

A) Niemals die Filter kontrollieren, wenn die
Dunstabzugshaube in Betrieb ist.

B) Die Lampen und die umliegenden Bereiche nicht
wiahrend oder nach lingerer Benutzung des Lichts
beriihren.

C) Es ist verboten, Speisen unter der Dunstabzugshaube
zu flambieren.

D) Offene Flammen sind unbedingt zu vermeiden, da
diese die  Filter beschiddigen und einen Brand verursachen
konnen.

E) Beim Frittieren sind die Speisen standig zu kontrollieren,
um eine Entziindung von iiberhitztem Ol zu verhindern.
F) Vor jeglichen Wartungsarbeiten unbedingt den
Netzstecker aus der Steckdose entfernen.

G) Das Gerit sollte nicht von kleinen Kindern oder
gebrechlichen Personen ohne Beaufsichtigung benutzt
werden.

H) Kleine Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerit spielen.

1) Der Raum muss iiber eine hinreichende Beliiftung
verfligen, wenn die Dunstabzugshaube mit anderen
gas- oder brennstoffbetriebenen Gerdten gleichzeitig
verwendet wird.

L) Es besteht Brandgefahr, wenn die Reinigung nicht
entsprechend den Anleitungen durchgefiihrt wird.

Dieses Gerét ist gemaf der EU-Richtlinie 2002/96/EC, Waste
Electrical Electronic Equipment (WEEE) gekennzeichnet.
Sorgen Sie bitte dafur, dass das Gerat korrekt entsorgt wird, der
Benutzer tragt dazu bei, den potentiellen negativen Folgen
fur Umwelt und Gesundheit vorzubeugen.

Das auf dem Produkt oder auf den Begleitpapieren befindliche

Symbol == sagt aus, dass dieses Produkt nicht wie normaler
Hausmill behandelt werden darf, sondern dass es einer
geeigneten Sammelstelle fir das Recycling der elektrischen
und elektronischen Gerateteile zugefiihrt werden muss.
Entsorgen Sie bitte das Altgerat gemaR der lokalen Richtlinien.
Fur weitere Informationen hinsichtlich der Behandlung,
der Wiederverwertung und des Recycling des Produkts
wenden Sie sich bitte an die zustdndige lokale Stelle, an die
Sammelstelle fur Hausmdill, oder an den Handler, bei dem Sie
das Gerat erworben haben.

INSTALLATIONSANLEITUNG

Montage und Anschluss miissen von einem Fachmann
durchgefiihrt werden.

« Elektroanschluss

Die Kiichenhaube gehort zur Gerateklasse I, daher muss
keine der Leitungen geerdet werden. Der Anschluss an das
Stromnetz ist folgendermassen durchzufiihren:

BRAUN =L Leitung

BLAU = Neutrale Linie

Falls nicht vorhanden, muss ein Normstecker mit den
auf dem Typenschild angegebenen Werten an das Kabel
angeschlossen werden. Wenn die Kiichenhaube mit einem
Netzstecker ausgestattet ist, muss diese so installiert werden,
dass der Stecker gut zugdnglich ist. Beim Direktanschluss
an das Stromnetz muss zwischen Gerdt und Netz ein der
Netzlast und den geltenden Vorschriften entsprechender
Mehrpolstecker mit einer Mindestoffnung von 3 mm zwischen
den Kontakten installiert werden.

« Der Mindestabstand zwischen der Stellflache fir die
Kochbehidlter auf der Kochvorrichtung und dem unteren
Teil der Abzugshaube muss mindestens 65 cm betragen.
Falls ein Verbindungsrohr verwendet wird, das aus zwei
oder mehr Teilen zusammengesetzt ist, muss der obere Teil
Uber den unteren gestilpt werden. Auf keinen Fall darf das
Abluftrohr der Kiichenhaube an ein Rohr angeschlossen
werden, in dem Warmluft zirkuliert oder das zur Entliiftung
von Geraten verwendet wird, die an eine andere Energiequelle
als an Strom angeschlossen sind. Vor der Durchfiihrung der
Montagevorgédnge, den/die Fettfilter entfernen, damit sich
das Gerat leichter handhaben 1a3t (Abb.7).

- Sollte das Gerdt mit Abzugsvorrichtung montiert werden,
bereiten Sie eine Luftabzugséffnung vor.

« Es empfiehlt sich der Einsatz eines Luftableitungsrohres,
das denselben Durchmesser aufweist, wie der der
Luftabzugsoffnung. Die Verwendung eines Reduzierstiicks



kénnte die Leistungen des Erzeugnisses beeintrdchtigen
und das Betriebsgerdusch erhéhen.

« Befestigung an der wand

Unter Einhaltung der angegebenen Mal3e die Lécher A bohren
(Abb.2). Das Gerat an der Wand befestigen und waagrecht mit
den Héngeschranken ausrichten.

Wenn die Abzugshaube justiert ist, anhand der 2 Schrauben
A (Abb.5) befestigen.

Fir die verschiedenen Montagen dem Mauertyp (z. B.
Eisenbeton, Gipskarton, usw.) entsprechende Schrauben und
Dubel verwenden. Falls die Schrauben und Duibel mit dem
Produkt mitgeliefert wurden, sich vergewissern, daf3 sie fiir
die Art der Wand, an der die Abzugshaube befestigt werden
soll, geeignet sind.

« Befestigung der teleskopischen, schmiickenden
anschlusstiicke

Ziehen Sie zum Abnehmen der Schutzfolie vom Kamin
Handschuhe an und achten Sie darauf, dass er keine Kratzer
erhélt (Abb.3).

Achtung! Falls |hr Gerdtemodell einen unteren
Verbindungsflansch mit Zunge hat, mussen Sie, bevor Sie mit
der Befestigung fortfahren, den unteren Verbindungsflansch
nehmen und die Zunge mit einer Zange nach innen biegen,
wie in Abbildung 5, Phase 1, dargestelit.

Die Stromzuleitung innerhalb des Raumbedarfs des
schmiickenden Anschluf3stiicks verlegen. Falls Ihr Gerat
in Aspirationsversion oder Version mit duf3erem Motor zu
installieren ist, das Luftaustrittsloch vorbereiten.

Die Breite des Haltebuigels des oberen AnschluBstiicks
einstellen (Abb.4). Dann anhand der Schrauben A (Abb.4)
so an der Decke befestigen, da8 er mit der Abzugshaube
ausgerichtet ist und die in Abb. 2 angegebene Entfernung von
der Decke einhalten. Mittels eines Anschlurohrs den Flansch
C mit dem Luftaustrittsloch verbinden (Abb.5 - Phase 2). Das
obere AnschluBstiick in das untere Anschluf3stlick stecken. Das
untere AnschluBstlick anhand der mitgelieferten Schrauben B
an der Abzugshaube (Abb.5 - Phase 2) befestigen, das obere
Anschluf3stiick bis zum Buigel ausziehen und anhand der
Schrauben B (Abb.4) befestigen.

ZurVerwandlung der Abzugshaube von der Aspirationsversion
in die Filtrationsversion, beim Héandler die Aktivkohlenfilter
besorgen und die Montageanleitung befolgen.

« Filtrationsversion

Die Abzugshaube und die zwei Anschlu8stiicke laut
den Anweisungen des Abschnitts Uber die Montage der
Abzugshaube in Aspirationsversion befolgen. Zur Montage
des FiltrationsanschluBstticks auf die dem Kit beiliegenden
Anweisungen Bezug nehmen. Wurde das Kit nicht mitgeliefert,
beim Handler als Zubehor bestellen.

Die Filter miissen am Ansaugaggregat angebracht werden,
das sich im Innern der Haube befindet, wobei sie nach ihr
ausgerichtet werden und um 90 Grad bis zur Auslésung der
Sperrung gedreht werden mussen (Abb.8).

BENUTZUNG UND WARTUNG

Es wird empfohlen, die Dunstabzugshaube schon vor
Kochbeginn der Speisen einzuschalten. Es wird weiterhin
empfohlen, das Gerat nach Beendigung des Kochvorgangs
noch 15 Minuten weiterlaufen zu lassen, um den vollstandigen
Abzug der Kochdiinste zu gewéhrleisten.

Die Leistungsfdhigkeit der Dunstabzugshaube hangt
entscheidend von der Sorgfalt und RegelmaBigkeit der
Wartung ab, insbesondere die des Fettfilters und die des

Aktivkohlefilters.

- Der Fettfilter hat die Aufgabe, die in den Kochdiinsten
enthaltenen Fettpartikel zuriickzuhalten. Er ist demnach der
Verschmutzung besonders ausgesetzt und sollte, je nach
Gebrauch und Kochgewohnheiten, in mehr oder weniger
langen Zeitabschnitten gereinigt werden.

- Um der Brandgefahr vorzubeugen, miissen maximal alle 2
Monate die Fettfilter gewaschen werden. Das geht auch mit
der Spiilmaschine.

- Nach einigen Waschgdngen kdnnen Farbverdnderungen
auftreten. Hieraus resultiert jedoch kein Anspruch auf
kostenlosen Ersatz derselben.

Durch Nichteinhaltung der Vorgaben hinsichtlich des
Austauschs und der Reinigung der Fettfilter kann Brand
verursacht werden.

- Die Aktivkohlefilter dienen dazu, die Luft zu reinigen,
die wieder in den Raum zuriickgefiihrt wird. Die Filter sind
weder waschbar noch wiederverwertbar und missen
spdtestens alle vier Monate ausgewechselt werden. Die
Séttigung der Aktivkohle hdngt von der mehr oder minder
langen Benutzungsdauer der Dunstabzugshaube, von der
Art der zubereiteten Speisen und von der mehr oder weniger
haufigen Reinigung des Fettfilters ab.

« Reinigen Sie die Haube innen und auBlen regelmaBig
mit Spiritus oder einem neutralen Flissigreiniger ohne
Scheuermittel.

« Die Beleuchtung der Dunstabzugshaube ist dazu geplant,
wahrend des Kochvorgangs eingesetzt zu werden. Durch
einen verlangerten Einsatz der Beleuchtung wird die
durchschnittliche Lebensdauer der Leuchten erheblich
gemindert.

« Austausch der Halogenlampen (Abb.6):

Nehmen Sie zum Austausch der Halogenlampe B die
Glasabdeckung C (an den kleinen Schlitzen anheben) ab.
Tauschen Sie die Lampe durch eine desselben Typs aus.

Achtung: Fassen Sie die Halogenlampe nicht mit

bloBen Handen an.

« Bedienung: (Abb.9) der beleuchtung die
SimboLbezeichnungen sind folgend wiedergegeben:

A =Taste BELEUCHTUNG

B =Taste OFF

C =Taste ERSTE GESCHWINDIGKEIT

D =Taste ZWEITE GESCHWINDIGKEIT

E = Taste DRITTE GESCHWINDIGKEIT.

FUR SCHADEN, DIE AUF DIE NICHTBEACHTUNG DER OBEN
GENANNTEN ANWEISUNGEN ZURUCKZUFUHREN SIND,
WIRD KEINERLEI VERANTWORTUNG UBERNOMMEN.
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QUESTIONS OR COMMENTS

COUNTRY CALL ORVISIT US ONLINE AT
BELGIUM 0032 (0)2 2012418 www.samsung.com/be
CZECH REPUBLIC 844 000 844 www.samsung.com/cz
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 3260 SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/fr
08 25 08 65 65 (euro 0,15/Min)

GERMANY 01805-121213 (0,15 Min) www.samsung.de
HUNGARY 6 - 80 - SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/hu
ITALIA 800 - SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/it
LUXEMBURG 0035 (0)226103710 www.samsung.com/be
NETHERLANDS 0900 20 200 88 (0,10/Min) www.samsung.com/nl
NORWAY 815-56 480 www.samsung.com/no
POLAND 0801801 881/022-607-93-33 www.samsung.com/pl
PORTUGAL 808200128 www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/sk
SPAIN 902101130 www.samsung.com/es
SWEDEN 0771 -400 200 www.samsung.com/se
UK. 0870-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/uk
Republic of Ireland 0818717 100 www.samsung.com/ie
AUSTRIA 0800- SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/at
Switzerland 0800 - SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/ch

RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
UKRAINE 8-800-502-0000 Wwww.samsung.com/ua
TURKY 0800 - SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/tr
SOUTH AFRICA 0860-SAMSUNG (726-7864 ) www.samsung.com/za

UA.E 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung/ae

Code No.: DE68-
3LIK0651





